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V Trstu, v soboto, 13. vel. travna 1916. L e S n i k X i S . 

P o s a m e t n e Š t e v i l k e .Edinosti" se prodajajo po 6 vlnarj-v. 
zastarele Številke po 10 vinarjev. 

O g l a s i se računajo na m i l i m e t r e v SirokosU ene ko!o:is. 
C e n e : Oglasi trgovcev in obrtnikov mm po vin. 
Osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih za-

vodov . . . . . . . 7 : mm po 20 vin. 
Oglasi v tekstu Usta do pet vrst . . . . . . . . K 20.— 

vsaka nadaljna vrsta " 2 — 
Mali oglasi po 4 vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarjev. 

Oglase sprejema l n s e r a t n l o d d e l e k .Edinosti'. Naročnini 
ki reklamacije se pošiljajo u p r a v i lista. Plačuje se izključno ta 

upravi .Edinosti'. — Plača in toZi se v Trstu. 
Upcava lu laacratol oddelek se nahajata v ulici Sv. FrančUka 

AtUkcg« JL 30. — PoStoohranlinlfai račun St 841.65Z 

najnovejših došodkov. 
Italijanska bojišča. — Artiljerijski boj. 

Dva laška napada ha Mrzli vrh odbita. 
Ruska bojišča. — Povišano boiiio delo : 

vanje na volinjski fronti. Na nemški fronti 
nič posebnega. 

Zapadno bo j i t e . — Nemški uspeh na 
angleški fronti pri Hulluchu. Pri Verdunu 
živahno artiljerijsko delovanje. 

Balkanska bo j i ca . — Mir. 
Turška bojišča. — Nič posebnega. 

Naše uradno poročilo. 
DUNAJ, 12. (Kor.) Uradno se razglaša: 

12. mat ni k a 1916, opoldne. 
R u s k o b o j i š č e . — Povišano boj-

no delovanje na naši volinjski fronti traia 
dalje. Nič posebnih dogodkov. 

I t a l i j a n s k o b o j i š č e . — Artilje-
rijski boji trajajo dalje ob menjajoči se si-
lovitosti. Zavrnili smo dva sovražila na-
pada na Mrzli vrh. 

J u g o v z h o d n o b o j i š č e . — Ne-
izpremenjeno mirno. 
Namestnik načelnika generalnega š t a b a : 

pl. Hofer, fml. 

HaluonsKO uradno poročilo. 
DUNAJ, 12. (Kor.) Iz vojnega tiskov-

reea stana se poroča: Poročilo italijan-
skega generalnega štaba 10. majnika: Na-
vadno artiljerijsko delovanje. Na kraški 
planoti so ponovne razstrelbe min po-
vzročilo škodo v sovražnih črtah. Na 
ostalih frontah nič posebno pomembnih 
dogodkov. 

Francoski parlamentarci in časnikarji 
na laški fronti. 

CURIH, 11. (Kor.) Sledeč italijanskemu 
povabilu so prispeli v Kim štirje francos-
ski parlamentarci in časnikarji, ki odi-
dejo na italijansko fronto^ 

fleimlio uradno poročilo. 
BEROLIN, 12. (Kor.) VVolffov urad po-

roča: Veliki glavni stan. 12. majnika 1916. 
Z a p a d n o b o j i š č e . — Jugo-

vzhodno hohenzollernske utrdbe pri Hul-
ltichu so palatinski bataljoni naskočili več 
črt angleške postojanke. Dosedaj je bilo 
zajetih 127 neranjenih sovražnikov in 
uplenjenih več strojnih pušek. Sovražnik 
je poleg tega Imel znatne krvave izgube, 
posebno pri neuspešnem protinapadu. V 
Argonih se je ponesrečil francoski napad 
z uporabo metal ognja proti FlHe Morte. 
V okolišu Moze na obeh straneh živahno 
artiljerijsko delovanje. Izvzemši slaboten 
francoski napadni poizkus v thiaumont-
skem gozdu, ni bilo imenovanja vredne 
pehotne akcije. 

V z h o d n o b o j i š č e . — Nemško le-
talsko brodovje je Izdatno obinetalo z 
bombami horodziejski kolodvor na progi 
Krašin- Minsk. 

B a l k a n s k o b o j i š č e . — Nič po-
sebnih dogodkov. 

Vrhovno armaduo poveljništvo. 

S turških Wi\ii 
CARIGRAD, 11. (Agence Tel. MilU.) 

Glavni stan javlja: Iraška fronta: Ne s -
premenjeno. Neko sovražno letalo je, za-
deto po naših krogljah, padlo goreče na 
tla za sovražnimi strelskimi jarki. — 
Kavkaška fronta: V boju 8. majnika smo 
vrgli sovražnika iz njegovih postojank In 
ga pognali v vzhodni smeri. Trudil se je 
na vse mogoče načine, da bi se vzdržal 
v svojih postojankah. Število v tem boju 
zajetih strojnih pušek se zvišuje na pet. 
Sovražno stražno ladjo, ki se je poizku-
šala približati Teke Burnu, Je pregnal 
ogeni naše artiljerije. V smlrenskih vo-
dah je strel naše baterije zadel sovražni 
monitor, ki je obstreljeval obrežni pas 
otoka Kesten. Zadeta sta bila dimnik In 
jambor monitorja, ki je ustavil ogenj in se 
umeknil v smeri proti Mitileni. Ladijski 
stroi je močno udarjal. 

Nemški vojaški ataše p^del v Perziji. 
BEROLIN, 12. (Kor.) »Nordd. AUg. 

Ztg.« piše: P o vesti, ki jo je prejel zu-

nanji urad, žal ni mogoč več dvom, da je 
1 cesarskemu poslaništvu v Teheranu kot 
i vojaški ataše dodeljeni bivši legacijski 
svetnik in rezervni ritmojster grof Kanitz 
padel junaške smrti v Perziji. 

Italijanska zasedenja v Libiji. 
RIM, 11. (Kor.) Agencija Štefani jav-

lja: Po primernih predpripravah so ita-
lijanske čete ob vzhodnolibijski obali v 
bližini egiptovske meje 4. t. m. po pomor-
skem potu zasedle kraj Marsa Moresa in 
odtod 5. t. m. po suhem Porto Bradia 
(Bug Suleiman). Oba kraja sta bila doslej 
oskrbovališči za sovražne podvodnike in 
tihotapski središči za notranjost dežele. 
Na krovu naših ladij se nahajajo Said Hi-
lal, brat poglavarja Senusijev, ter nekaj 
odličnih vodij plemena Marmarica, ki so 
se prostovoljno priključili ekspediciji. 
Zavzetje obeh imenovanih krajev v vstaš-
kem ozemlju se je izvršilo v in in i ranem 
vodovju brez nesreče. 

flmerikansko-nemiki spor. 
BEROLIN, 12. (Kor.) Newyorški za-

stopnik \Volfiovega urada poroča: Vzro-
ke, zakaj je predsednik Wilson odgovoril 
na nemško noto, podaja »Evening Post« 
v poročilu iz Washingtona tako-le: Ame-
rikanska vlada ni mogla drugače, kot da 
je odgovorila na nemško noto, kajti Če 
bi ne bila odgovorila, bi bilo pomenjalo to 
po diplomatskih običajih, da jo sprejema 
v celoti. V tem slučaju bi se Zedinjene 
države tudi ne mogle obrniti na Angleško 
zaradi vprašanja blokade, ne da bi vzbu-
jale vtisk, da ravnajo pod pritiskom Nem-
čije. Amerikanska nota je zato morala 
poudarjati, da Zedinjene države ne mo-
rejo nikakor sprejemati migljajev od nem-
ške viade o svojih spornostih z Angleško, 
temveč da si morajo ohraniti popolno 
svobodo ravnanja. Vsekakor je mogoče, 
da tipanje po miru, ki ga vsebuje zadnja 
nemška nota, naleti na nekoliko pozorno-
sti pri Wilsonu, toda v posebni noti. Nih-
če noče tu, da bi se sporna vprašanja, ki 
nastajajo pri razpravljanju o evropskem 
miru, pomešavala z neizpodbitnimi pravi-
cami Zcdinjenih držav v vprašanju pod-
vodniškega vojevanja. 

LONDON, 11. (Kor.) Ni gotovo, da Wil-
son zopet prične svoje posredovalne po-
izkuse, toda nekaj, kar kaže na to, se 
preudarja resno. Morda ne pokaže takoj 
uspehov, vendar ira vsaj pripravljenost 

I Zedinjenih 4ržav, da bi sodelovale pri 
j ugotovitvi skorajšnjega miru. Hearstovski 
listi objavljajo pod naslovom »Krasna pri-
ložnost za Wilsona« uvodnik, v katerem 
se ugotavlja, da se VVilsonu s sprejemom 
nemškega odgovora otvarja pot za čast-
no in uspešno posredovanje. Prepričani 
sino, pišejo ti listi, da je ves amerikanski 
narod pripravljen in da želi, da naša vla-
da napravi vsaj pošten in časten poiz-
kus, da se konča ta strahovita vojna, pre-
den izčrpa in muči moči naših bratskih 
narodov onostran Atlantskega oceana. 

KOLIN, 11. (Kor.) »Kolnische Zeitung« 
javlja iz Washiugtona 10. t. m.: Splošno 
se misli tu, da Nemčija ne odgovori več 
na zadnjo noto predsednika Wilsona, ker 
se pravi, da je Wi!son proti globokemu 
v tisku nemške note moral nastopiti z 
ostrim odgovorom. Ententi prijazno časo-
pisje, »T imes« in »Herald« psujejo zopet 
kot branjevke. Pristaši cetverozaveze so 
res globoko razočarani, da je kriza re-
šena, in kažejo že sedaj s svojim ravna-
njem, da je WiIson odgospodaril pri njih. 
Torpediranje »Cymrlca« ni dežele vzne-
mirilo čisto nič. Splošna pozornost se 
obrača sedaj v Mehiko, kjer prete resni 
zapleti. Amerikansko vmešan je se sma-
tra za neizogibno. 

Ameriiki-meliikanski m i . 
AMSTERDAM, 11. (Kor.) Washington-

ski dopisnik »Times« javlja: Carranza je 
ponovil zahtevo, naj se nemudoma umak-
nejo amerikanske čete. Wilson ponovno 
ni hotel ugoditi tej zahtevi ter je poslal 
nadaljnih 4000 mož rednih čet na mejo. 
V uradnih krogih govore o možnosti po-
sredovanja z orožjem: ali pa je to posre-
dovanje nameravano resno, ali pa če ima 
le namen, da bi učinkovalo na Carranzo, 
je težko reči. Položaj se je poslabšaj za-
radi novih krvavih napadov v amerikan-

P O D L I S T E K 

Prima donna. 
Iz italijanskega življenja. — Sja-al Avgust &enoa 

II. 
Španski grof. 

Kakih štirinajst dni po glasbeni zabavi 
je obiskala grofica Amalfijeva opero v 
gledališču » La Fenice«. 

Peli so Donizettijevo »Lucijo« in to 
samo izvrstni pevci. »Luci jo« je pela nova 
umetnica. 

Gledališče jc bilo prepolno. Po ložah 
so se šopirile same krasne gospe in člo-
vek bi mislil, da se je tu sestal ves go-
sposki beneški svet. Pevka si je pridobila 
sicer pohvale, ali pravega navdušenja ni 
bilo. Večina občinstva, a posebno odlični 
ljudje po ložah, «iiso pazili na samo opero, 

marveč so motrili vse tiste spletke in do-
godke med poslušalstvom, ki jih je do si-
tega, kjer se svet ne zbira samo z name-
nom, da druge gleda, temveč da tudi 
drugi njega gledajo. 

V grofici ni bilo takega samoljublja. 
Ni se menila za sijajno obleko, niti jej 

ni bilo do praznega govoričenja, ampak 
je žiVo poslušala pevce. 

Donizettijeva mehka, ali strastna stru-
na je osvojila vso dušo grofičino. 

Zato ni opazila nedaleč od sebe obra-
za, za katerim so se lovile oči nmogoka-
tere beneške krasotice. 

V loži tik odra je sedel mlad človek, ki 
sta ga pozorno motrila tako možki kakor 
ženski svet. 

Oblečen je bil v črnino, na levi strani 
inu je blestel red. a po vsem kretanju in 
vedenju se je kazal človeka plemenitega 
rodu. 

skem obmejnem ozemlju, ki so jih izvršili, 
najbrž carranzovci, ne pa pristaši Ville.j 
Vlada i>a precejšno vznemirjenje, ker je 
mogoče, da premoč napade amerikanske 
čete. Zedinjene države so namreč v res-
nici brez rednih čet. Ce bodo naraščale 
težave v Mehiki, bi bilo treba uporabiti 
tudi čete druge vrste. ^ 

Brazilija In Nemčija. 
RIO DE JANEIRO, 11. (Havas. — Kor.) 

V odgovor na noto brazilske vlade 4. t. 
m. o torpediranju parnika »Rio Branco« 
je izrekel nemški poslanik svoje zadošče-
nje, da so objavljene brzojavke javile re-
šitev moštva. Poslanik je izjavil, da ce-
sarska nemška vlada po končani pre-
iskavi najbrž rada sprejme sporočila 
Brazilije o tej stvari. Neka uradna nota 
sporoča, da brazilska vlada takoj po kon-
čani preiskavi poda svoje zahteve v Be-
rolinu. 

Irske stvori 
LUOANO, 11. (Kor.) Londonski dopis-

nik »Stampe« Javlja: Po uradnih podatkih 
znašajo izgube vladnih čet v dubllnski 
vstaji 521 mrtvih in ranjencev. Položaj na 
Irskem je Še trajno skrajno kočljiv; zato 
vlada ni sprejela predloga, da naj se tudi 
za Irsko uvede splošna vojaška dolžnost, 
in se bavi z drugim načrtom, ki gre za 
razorožitvijo irskih prostovoljcev in pre-
ureditvijo vladavine na irskem. 

LONDON, 11. (Kor.) Uradno se poroča 
iz Dublina: Vojnosodne razprave proti du-
blinskim vstašem so zaključene. Sedaj se 
razpravlja proti aretirancem z dežele. 

LONDON, 11. (Kor.) V dolnji zbornici 
je nacijoualist Dillon poživljal vlado, naj 
ustavi usmrčevanja na Irskem, in je zah-
teval, da naj bodo sodne razprave v bo-
doče javne, da bo konec vznemirjajočih 
vesti o postopanju vojaških oblasti. Mi-
nistrski predsednik Asquith je poudarjal 
strahovite, brez izzivanja izvršene, ne-
opravičljive zločine, ki so jih izvrševali 
vstaši na volaških osebah in civilnem 
prebivalstvu. Nič mauje kot 1315 oseb je 
bilo ranjenih, in od teh so umrle 304. Iz-
javil je nadalje, da bosia ustreljena še dva 
voditelja, ki sta sopodpisala revolucio-
narni razglas, a je dal obenem razumeti, 
da ne bo več nadaljnih usmrčenj in da bo 
vlada z maso vstašev postopala milo. As-
quith je končno poudarjal izredne razme-
re, ki vladajo seda) na Irskem, in je spo-
ročil ob odobravanju zbornice, da name-
rava takoj odpotovati na Irsko, da se bo 
posvetoval tamkaj s civilnijni in vojaškimi 
osebami in da se urede razmere na Ir-
skem tako, da bodo zadovoljne vse stran-
ke na Irskem. , 

Pritisk entevte na Griko. 
ATENE, U . (Kor.) Zastopnik Woli io-

vega urada poroča: Francozi so zasedli 
grško utrdbo Dovatepe, severno Demir 
Hisarja, vkljub mali posadki. Kriza, ki je 
nastala vsled zahteve ententnih drŽav, 
da se srbske čete po grških Železnicah 
odpravijo v Solun, se smatra za prema-
gano. Grška vlada je torej dosegla zaže-
Ijeni uspeh. 

Grško-italijanski spor reden. 
RIM, 11. (Kor.) »Idea Nazionale« jav-

lja iz Aten, da je spor zaradi dogodka 
med italijanskimi in grškimi patruljami 
ob severoepirski meji smatrati za rešen 
po avdijenci Italijanskega poslanika pri 
kralju Konstantinu. Grški vojaki, ki so 
streljali na italijanske vojake, bodo ka-
znovani. 

Grška zbornica. 
ATENE, 11. (Kor-) Grška zbornica se 

otvori 15. t. m. Vlada predloži zbornici 
proračun. 

Francoski poslanik v avdijenci pri 
grškem kralju. 

PARIZ , 11- (Kor.) Kakor poroča 
»Temps« iz Aten, je kralj sprejel na po-
govor francoskega^ poslanika. 

Paši t zadovoljen. 
KODANJ, 11. (Kor.)* Petrograjski listi 

5. t. m. objavljajo naslednje poročilo tis-
kovnega urada: Srbski ministrski pred-
sednik PaŠlč je izjavil, da je zelo zadovo-
ljen z zagotovili, ki mu jih je podal vrhov-

Malo se je kazal občinstvu, marveč je 
neprestano motril oder, kakor da se je 
povsem zamaknil v petje. 

Od več strani so naperjale gospe vanj 
svoja kukalca. 

Ta je občudovala po tajuo njegovo fi-
nost in milino, druga se je zopet očitno 
divila njegovemu obrazu, ali vseh je naj-
bolj zanimala tista tajna otožnost, ki se 
je mogla razbirati z. njegovega obraza. 

Vnovič se je sedaj obrnil proti odru. 
Tu se je pomaknila k Juliji soseda, 

odebelela koketna plavka: 
»Ali poznate tega mladega človeka?« 

jo je vprašala obifna lepotica. 
Julija je obrnila oči istotako kakor soseda. 

»Katerega?« . 
»E, tistega, ki sedi v loži tik odra. Mari 

ne vidite, kako ga ves svet opazuje?« — 
je nadaljevala plavka. »Ali ga še ne vi-
dite?« 

ni voditelj ruske zunanje politike. Z že- ( 
ljami in upi srbskega naroda, da se vse; 
srbske dežele združijo pod vladarsko rod-
bino Karadjordjevičev, se strinjajo prav 
tako najvišji kot politični krogi. Natančno 
se srbske želje ne določajo iz političnih 
vzrokov. 

Hemski državni zbor. 
BEROLIN, 11. (Kor.) Zbornica je raz-

pravljala o poročilu poslovniškega odse-
ka o predlogu obeh socijalnodcmokratskih 
frakcij glede prekinjenja kazenskega po-
stopanja proti posl. dr. Liebknechtu in 
razveljavljenja njega aretacije. Ko so go-
vorniki različnih strank povedali svoje 
mnenje o predlogu, kakor njihovi za-
stopniki v odseku, je bil predlog odklo-
njen z 229 proti 111 glasovom. Dva po-
slanca sta se vzdržala glasovanja. Ko se 
je naznanil izid glasovanja, so se začuli s 
klopi kluba »Sozialdemokratische Arbeits-
gemeinschaft« klici »Fe j « , nakar je des-
nica odgovarjala s smehom. 

BEROLIN, 11. (Kor.) Proračunski od-
sek je dovolil proračun ministrstva no-
tranjih stvari in je sprejel več resolucij, 
med njimi predlog na pospeševanje grad-
nje ladij, potem resolucijo socijalnih de-
mokratov in središča, naj se sploh ne do-
pušča zaposljenje ženskih in mladostnih 
delavcev v težki železninski industriji, 
če se ne izpolnijo prej potrebni pogoji za 
varstvo zdravja in nravnosti. 

BEROLIN, 11. (Kor.) Davčni odsek je 
sprejel vojno naklado za cigarete proti 
glasovom socijalnih demokratov in Po-
ljakov. Za cigaretni tobak v prodaji na 
drobno se je davčna ureja pomeknila od 
5 na 8 mark. 

Demisija državnega tajnika Delbriicka. 
BEROLIN, 12. (Kor.) Kakor doznava 

Wol f fov urad, je bil državni tajnik notra-
njih zadev, Deibriick, primoran, zaprositi 
za odpust. Minister boleha na furunkulozi 
kot posledici lahke sladkorne bolezni. Po 
zdravniškem svetu potrebuje daljšega 
zdravljenja. Glede osebe naslednika se z 
ozirom na viseča organizacijska vpra-
šanja odločitev pričakuje šeie po nekoli-
kem času. 

Bolgarski poslanci v Nemčiji. 
KlEL, 11. (Kor.) Bolgarski poslanci so 

davi, prihajajoč iz Berolina, dospeli sem-
kaj in so bili prisrčno sprejeti na kolo-
dvoru. V kraljevem gradu jih je sprejel 
princ Henrik Pruski. Zvečer so odpoto-
vali v Hamburg 

Francoski trgovinski minister v Rimu. 
LUGANO, 11. (Kor.) Francoski trgo-

vinski minister Clementel je dospel v 
Rim. 

LUGANO, 11. (Kor.) »Mcssaggcro« 
označa za namen potovanja francoskega 
trgovinskega ministra Clementela v Rim 
osebni razgovor z italijanskimi strokov-
nimi ministri, s katerimi se bo posveto-
val o možnosti pričetka resnih pogajanj 
za trgovinski dogovor med Francosko in 
Italijo. . 

Otvoritev curiške borze. 
CURIH, 11. (Kor.) Zvezni svet je do-

volil zopetno otvoritev curiške efektne 
borze za promet v obligacijah, pri čemer 
je izključena kupčija v akcijah. V kur-
znem listu, ki bo sedaj izhajal zopet 
redno se bodo objavljale uradne taksaciie. 

Atentat na našega poslanika v Perziji. 
PETROGRAD, 11. (Kor.) Petrograjska 

agencija javlja iz Teherana: Neki človek, 
po imenu Džemal bej, je izvršil atentat 
na avstro-ogrskega poslanika grofa Lo-
gothettija. Poslanik ni bU poškodovan. 

Dodatek k sarajevskemu atentatu. 
SARAJEVO, 12. (Kor. Tukajšnji listi ob-

javljajo danes naslednjo listino, ki se ie 
našla ob zavzetju Srbije po c. in kr. 
četah: 

»Belgrajska mestna uprava, policijski 
oddelek, s"t.: Zaupno. 

Belgrad, 17. junija 1914. 
Gospodu ministru za notranje stvari. 
V čast mi je, da Vam, gospod minister, 

naznanjam, da so včeraj zvečer tri ose-

be. bivši četaši. prišli k Svetoliku Sa-
viću, lastniku lista »Balkana«, da so mu 
sporočile nalog majorja Tankosiča, da ne 
sme v nobenem slučaju v svojem listu 
objaviti ničesar o zvezah in oduošajih 
atentatorja Cabrinoviča s tukajšnjimi lič-
nostmi in njihovimi znanci, iu da sploh ne 
sme ničesar pisati v svojem listu, kar bi 
kateregakoli Srba moglo kompromitirati, 
drugače da bo zlo. 

Javljajoč Vam to, gospod minister, mi 
je čast, da Vam sporočam, da" sem ukre-
nil vse, da izvem imena onih četašev. 

Upravitelj Belgrada. (Podpis 
nečitljiv.) 

Zveza sarajevskih atentatorjev s kra-
ljevim srbskim majorjem Tankosičem sc 
torej potrjuje tu z uradno srbsko listino. 
Ta listina je tudi zato posebno značilna, 
ker dokazuje, da je že 30. junija, torej 
dva dni po sarajevskem atentatu, po-
skrbel kr. srbski major Tankosič, da se 
zveze, ki jiii je imel Cabriuovič z bel-
grajskimi ličnostmi, zatnolče v časopisju. 

Položaj. 
12. maja. 

O konfliktu med Nemčijo in Ameriko 
piše »Grazer Tagblatt« (od 10. maja 
1916.): »Amerika je sprejela popustitev 
Nemčije glede podvodniškega vojevanja. 
S tem je glavna nevarnost preloma med 
Nemčijo in Ameriko odstranjena. Ali oži-
veti more zopet vsak hip vsled kakega 
spera radi torpediranja kake ladje — 
to tem preje, ker je v sedanji izmenjavi 
not vprašanje oboroževanja trgovskih la-
dij ostalo nerešeno. Vse drugo, kar je 
vsebovala nemška nota Ameriki, na j vaz-
neja vprašanja človečnosti, se predsed-
niku VVilsonu zlublja ignorirati. Sporoča 
samo hladno in suho, da milostno spreje-
ma nemško popustljivost, da se pa niti 
za trenotek ne spušča v idejo,« da bi raz-
pravljal glede spoštovanja človečnosti 
tudi od strani naših nasprotnikov kot 
pogoja za nemško odjenljivost. Ni prišlo 
nič drugače, nego so pričakovali vsi tisti, 
ki prav ocenjujejo Wilsona. Vzlic tej for-
malni odklonitvi se bo predsednik \Vilson 
— vezan v to po svojih prejšnjih oblju-
bah, in prisiljen po javnem mnenju -
vendar moral obrniti do Anglije radi kri-
vične blokade v svrho izstradanja. Odlo-
čilna bo forma, v kateri se to zgodi. Do-
slej je VVilson vihtel svojo pest le proti 
Nemčiji, Anglijo pa je prijemal z baržu-
nastimi rokavicami. Nada, da bo odslej 
drugače, je le premajhna. Naša bilanca je 
torej, da je Nemčija — da se izogne raz-
lično ocenjevani nevarnosti preloma z 
Ameriko — oslabila svoje, kot važno 
izpoznano bojno sredstvo proti Angliji, 
ne da bi bila poprej dosegla kako enako-
vredno privolitev. Pri naših sovražnikih 
pa so tisti, ki so želeli ameriške vojne po-
moči — materijelno nižje cenjene, nego 
pa moralno beležili razočaranje, tnda 
preskrbovanje Anglije in s tem njenih za-
veznikov z živili in vojnimi sredstvi bo 
po nastopu Amerike gotoveje, nego do-
slej, dočim bosti centralni vlasti slej ko 
prej navezani na lastna sredstva.« 

T o presojanje prinašamo posebno zato, 
ker je piše list, ki šteje med najodloč-
neje nemške liste v Avstriji. Tem važneje 
je za nas, da se njega sodba tako bliza 
naši. 

Interesanteu ie tudi komentar v »A-
gramer Tagblattu«. Večina nemških listov 
smatra odgovor Amerike kot zadovoljiv, 
naglašujoč, da pasusa v nemški noti, ki 
govori, naj Amerika pritisne na Anglijo, 
ni razumeti kot zahtevo, kot pogoj, kot 
zahtevo, ampak Ie kot pričakovanje. Zato 
da si tudi Nemčija za slučaj, da se to 
pričakovanje ne izpolni, oziroma, da bi 
korak Amerike pri Angliji ne imel uspeha, 
Nemčija pridržuje svobodo nudaljnega 
odločanja. Iz tega sklepajo dotični listi, 
da ameriška nota ni odklonila pogoja 
Nemčije, ker — ga ni bilo. Zagrebški list 
pa priznava, da je tudi dotični pasus v 
nemški noti razumel kot pogoi. In tako 
da ga je razumela tudi večina nemške jav-
nosti. Iz nekega oficijoznega komunikeja 
nemške viade, priobčenega pred izroči-
tvijo ameriškega odgovora, pa izhaja, da 
je bilo tako tolmačenje zmota. Potemta-
kem bi bil sporazum dosežen in je Neni-

»Vidim,« je odvrnila Julija, zroč v ložo 
tik odra. 

»Glejte samo,« je rekla plavka izza pi-
sane pahljače, »kako je svoje sanjave oči 
uprl v zastor. Ta človek je aH blaziran, 
ali nesrečen, ker se prav nič ne meni za 
veselo vrvenje po gledališču. Vi ga torej 
ne poznate?« 

»Ne poznam ga ! « je odvrnila grofica; 
»zdi se, da je tujec.« 

»Ali vsekako lep, mil č lovek! « je šep-
nila plavka. 

Julija ni nič odgovorila. 
Mladenič ie obrnil oko in njegov in 

grofičin pogled sta se srečala za hip. 
Tujčevo oko je blestelo v tajnem ča-

robnem plamenu, a je kmalu zopet ugas-
nilo v žalosti in sanjarjenju. 

Grofica je bila nekoliko ganjena. 
Hitro je obrnila glavo. 

»Zdi se mi. da se gospod dolgočasi,« io 
pripomnila Julija mirno. 

»V tem hipu ne, grof ica!« je odgovorila 
soseda, »kajti neprestano vas motri.« 

»Vidi me menda ravno tako slabo, ka-
kor tisti zastor, ki ga je neprestano mo-
tril!« je izpregovorila grofica, obrnivši 
kukalce proti odru. 

Kmalu za tem je Julija nehote obrnila 
oko na tujca. 

Njegovo sanjavo oko pa je neprestano 
zrlo v Julijo, pevanje na odru kakor da 
r.i bilo zanj. 

Julija je bila navajena, da jo je možki 
svet motril, ali tujčeve oči so jo zmedle. 

Niso bile poželjive, nasilne, ali iz njih 
je prihajal tajen ogenj, ki nehote pri-
jemlje srce. 

Julija je dobro pogodila, da je ne gleda 
samo radi prazne zabave, aiur . x da j j 
občuduje. 
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čiid dosegla diploniatičen uspeli. Praktie- podvodaiškega orožja, bili so vir in avto-
riteta znanih pod vodniških predlogov v 
državnem zboru ter so nemški vladi, ali, 
natančneje povedano — tu je treba razli-
kovati — zunanjemu uradu v inozemstvu 

Temu in doma napravljall brezkončne težave, 

no potrditev za to vidi zagrebški list tudi 
v dejstvu, da je Nemčija sedaj priznala 
torpediranje francoskega parnika »Sus-
sex* po nemškem podvodniku in da je 
pripravljena plačati odškodnino. L' i 1 P I ti V IJ V l i " - - - " . . J . , , . 
nasprotno pa trdi Nemčija, da m bila u-! katerih jo je moglo rešiti samo odkrito in 
delcžena na potopljeniu hoiandskega par- javno priznanje. 

To rešilno priznanje se nahaja sedaj v 
članku »Lokalanzeigeria < ter je pošteno 
in resnično priznanje. Treba si je le po-
klicati v spomin zgoraj navedeno napoved 
velikega admirala pl. Tirpitza in ii vzpo-
rediti dejanke uspehe podvodniške voj-
ne proti trgovskim ladjam, ki so jo nem-

nika »Tubantia« in svetuje Holandski, 
naj si izbije iz glave misel na kako od-
škodnino, dokler se Holandski ne posredi 
dokaz, da je bil nemški podvodnik. ki ie 
potopil rečeni holandski parnik. Dokler 
se to ne zgodi, ie le od Nemčije odvisno, 
ali prizna ali ne prizna. Oporekati bi se 
moglo siccL da to ni lepo od strani Nem- ške podmorske sile več kot eno leto vo-
čije da se brani priznati, toda tudi od jevale z junaško drznostjo in mornarsko 
strani Hola — tako zaključuje »A-1 popolnostjo, pa se mora pritrditi j*em-
tjranier Ta^Matt — ni lepo, rda je pred škemu oficiioznemu listu, ki z bridkimi 
Anglijo v strahu in da vsak hip dela Nem- besedami obsoja »bahavo napoved nove-
čiji težave na meiah. — Kar smo hoteli ga načina vojne« in graja, da so se v 
na^asiti iz teh izvajanj, je, da je bi! tudi njej »mlademu orožju predpisovali uspe-
na'zagrebški list in večino nemške jav- hi, ki jih ni moglo doseči.« Gospod pl. 
no- i prvi vtis isti, kakor sr,:-.» ^a imeli Tirpitz je torej sedaj izkrcan vkljub vse-
mi- da Nemčija stavlja pogoj: zahtevo, mu priznavanju njegovih velikih organi-
in da ga je še le pozneji oficijozni komu- zaioričnih uspeiiov, način podvodniške 
Cike' nemške vlade drugače poučil, da vojne, kakor ga je zastopal on, je opuščen, 
moremo videti sedaj nevarnost konflikta j na ta način podvodniške vojne zgrajena 
odstranjeno.Na tako razumevanje, da je politika je odpravljena kot »slaba« m 
namreč privolitev Nemčije p o g o j n a , smo sklenjen je z Ameriko mir, ki mu je bila 
mi oprii svoie presojanje. na poti ravno ona politika.« 

V tem pa ie prišlo do dogovora med 
Rusijo in Jaoonsko. O podrobnostih te 
pogodbe javljajo preko Rerolina: Najvaž-
neia točka je obveza Rusije,da bo Japon-
ski nudila svojo vojaško pomoč, čim bi. K o p r i v a . Občinsko starešinstvo v 
to poslednjo tuje vlas i Koprivi je imenovalo generalnega polkov-
bvrsevanju nje p r a v : i ^ h o d r i te®. J g S v e t o z a r j a BoroŠvića častnim obča-
Rusija ne utrdi pristamsca \iuuivosto-j 
Škega in Rusija in Japonska določata p o - | 

Gomiči m \ l 
Svetozar Boroević — častni občan ob-

„ tja 
godbeno sfero v Mandžuriji, Mongoliji, v 
Severnem in vzhodnem Kitaju. Japonska 
bo za čas vojne ščitila rusko interesno 
obniočje. Japonska ima svobodno roko 
v Kitaiu pod pogojem, da spoštuje neod-
visnost Kitaia. Japonska se obvezuje, da 
bo za čas vojne preskrbijala Rusijo z mu-
nicijo in vojno opremo. Rusija dovoljuje 
Japonski železniške koncesije v bližini 
Harbina in dovoljuje japonskim trgov-
cem največje ugodnosti v vzhodni Sibi-
riji, Saharinu in Mandžuriji. Kakor vidi-
mo. dobiva Japonska ugodnosti daleko- pošiljanje kakorsnihKoli poročil m po-
sežne važnosti in ocividno je, da se je j šiljk posluževati samo c. in kr. vojne ix> 
Rusija mogla odločiti zanje le pod silo šte. Uporaba civilne pošte za odpasiljanjc 
vojne. To se utegne prej ali slej hudo ma- dopisnic ali pisem in zavojev je prepr-
ičevati nad Rusijo ob znani agilnosti, a- vedana, ravno tako m dopuščeno posi-
gresivnosti in ekspanzivnosti Japoncev, ijanje zavojev po kakem špediterju m 
V tej pogodbi utegnejo biti kali bodočih j pošiljanje pisem, dopisnic ali zavojev po 
konfliktov v nedolgi bodočnosti med — kaki, v zaledje potujoči osebi (po ra-
Rusijo in Japonsko. Na tej pogodbi vidi- njencih, po spremnem moštvu transpor-
mo, kolike žrtve zahteva ta vojna od Ru- tov, železniških uslužbencih, civilnih ose-

nom občine Kopriva. 
Vojaške osebe se smejo za svoje poši-

Ijatve posluževati samo vojne pošte. Do-
gajalo se je, da so vojaške osebe pri ar-
madi na bojišču z ozirom na obstoječe 
cenzurne predpise in na okolnost, da se 
pisma, naslovljena v zaledje, tu pa tam 
nekoliko zakasne, skušale na razne načine 
obiti v interesu tajnosti vojaške razvr-
stitve dane predpise ter vtihotapljati po-
ročila v zaledje. Tako vtihotapljanie pisem 
je najstrožje prepovedano. Vojaške ose-
be pri armadi na bojišču se imajo za od-

sije! Gotovo je, da ne doseže uspeha, ki 
bi bodi le od daleč odgovarjal vsem tem 
žrtvam. 
M I L I I - . 

Razjasnilo se le. 
V naslednjem priobčujemo članek, ki 

popolnoma pojasnjuje neke dogodke v 
Nemčiji, ki so bili doslej precej temni, da 
ne rečemo, naravnost nepojmljivi za vso 
široko javnost. Bil je to predvsem od-
stop ustvaritelja nemške vojne mornari-
ce, nje organizatorja in vrhovnega po-
veljnika, velikega admirala pl. Tirpitza, 
fn pa ono znano gibanje za »poostreno 
podvodniško vojno«. Članek, objavljen v 
dunajski -Zeit«, ki sedaj pojasnjuje te do-
godke, ima naslov ^Priznanje« in pravi: 

Neposredno pred objavo nove ameri-
kanske iii>te je izšel v oficijoznem gla-
silu beroiinskega zunanjega urada, bero-
linskem »Lokalanzeigerju«, članek, ki je 
pod vso podvodniško vojno, ki se je po 
objavi nemškega admiralskega štaba 4. 
februarja t. I. vojevala proti sovražnim 
trgovinskim ladjam, začrtal debelo, ču-
dovito debelo črto. »Lokalanzeiger« je 
pisal, in čulo se je z velikim začudenjem, 
kar so razsodni ljudje v Nemčiji govo-
rili že zdavnaj, česar si pa nihče ni upal 
izreči aii se ii i smel drzniti, da bi bil izre-

bah itd.). — Kdor krši to prepoved, za-
greši jx> okoliščinah zločin zanemarjanja 
službenih predpisov v splošnem po § 272. 
voj. kaz. zak\, zločin kršenja subordina-
cije po § 150. voi. kaz. zak., najmanj pa 
pregrešek zoper red in disciplino po § 
269: c voj. kaz. zak. Opozarja se, da tudi 
civilne osebe, ki sodelujejo pri takem vti-
hotapljanju pisem, zapadejo kazni in si-
cer so eventuelno lahko krivi zločina 
podpiranja vojaškega hudodelstva po £ 
3 1 6 . voj. kaz. zak., kar zapada v področju 
armade na bojišču prekemu sodu. V naj-
milejšem slučaju pa bi bile take civilne 
osebe kaznovane po ces. naredbi, izdani 
20. aprila 1854. drž. zak. št. 96. 

Narodno - napredna stranka na Kranj-
skem in novi deželni predsednik. Izvrše-
vahii odbor narodno-napredne stranke na 
Kranjskem objavlja v »Slov. Narodu« po-
zdrav novemu deželnemu predsedniku 
grofu Henriku Attemsu, naglašujoč, da se 
je ta gospod vsikdar kazal strogo pravič-
nega političnega uradnika in nikdar nače-
loma preziral slovenskih narodnih teženj. 
Pričakuje, da tudi v bodoče ostane zvest 
tem svojim tradicijam. Pristaši stranke so 
in še polagajo radevolje vse žrtve na ol-
tar skupne domovine. Tako bodo tudi od-
slej brez vsakega pomisleka, brezpogojno 
in z iskrenim navdušenjem. Seveda osta-
ne stranka neomahljivo »zvesta svojemu kel iavno, namreč, da » je bla velika po-

greška, da sS je ob začetku leta 1915. narodnemu, kulturnemu in gospodarske-
podsodniška trgovinska vojna napove-
dala z velikimi besedami in so se mlade-
mu orožju predpisovali uspehi, ki si jih 
ni moglo priboriti« — in je še nadalje o-
značil to za »bahavo napoved novega na-
čina vojne«. Ostreje tudi Amerika ni ob-
sodila očividno tu mišljene podvodniške 
vojne, kakor se je pričela v smislu ob-
jave nemškega admiralskega štaba 4. feb. 
t. I. Članek beroiinskega oficijoznega gla-

niu programu, ki je še ni nikdar in tudi ne 
bo oviral v izvrševanju katerihkoli pa-
trijotičnih dolžnosti.« 

Zapiranje trgovin v Trstu. Kakor znano, 
je bilo z namestništveno odredbo, izdano 
v letu 1914., odrejeno, da se morajo v Tr -
stu trgovine zapirati ob 7. zvečer (trgovi-
ne z jestvinami ob 8. zveč.). Ta odredba je 
bila tekom vojnega časa razveljavljena ter 
so se v tem času trgovine zapirale po 

sila nemškega zunanjega urada pa je šel j prej veljavnih določbah. Kakor čujemo, 
Še daleč preko te stvarne kritike, ko je | pa se v prihodnjih dneh z namestništveno 
provzročitelja te — velike pogreške o- odredbo uvede zopet neposredno pred iz-
— 1 j — * - bruhom vojne normirani čas za zapiranje značil z določnimi besedami: »Človek 
more biti dober organizator, a vendar 
slab politik.« 

Ta človek naravno ni nihče drug kot 
predkratkim odstopivši državni tajnik dr-
lavnega mornariškega urada, gospod pl. 
T i r p i t z . Veliki admiral p!. T i r p i t z 
le bil v resnici tisti, ki »e že ob koncu leta 
1914. v razgovoru z nekim amerikanskim 
Časnikarjem, ki ga je tedaj objavilo tudi 
nemško časopisje, napovedal podvodniško 
vojno proti trgovskim ladiam po sedaj o-
puščenem načinu, ko je dejal: »Angleška 
nas hoče sestradati; mi moramo igrati isto 
Igro, obkoliti Angleško, torpedirati vsako 
angleško ladjo, vsako ladjo angleških za-
veznikov, ki se bliža kakemu angleškemu 
pristanišču, in tako odrezati večji del do-
Voza živil.« Začudeno prisluškujoč časni-
kar je vprašal nato dvomeče: »Ali ima 
Nemčija dovolj podvodnikov, da izvede, 
kar bi pomenialo delno podvodniško blo-
kado Angleške?« Na to je odgovoril pl. 
Tirpitz: »Da, glede podvodnikov večje 
oblike nadkriljujemo Angleško.« Ti Tir-
pitzevi izreki so bili vir in avtoriteta vseh 
brezštevilnih, potem In dopredkratkim v 
takoLmenovaneni Tirpitzevem časopisja 
objavljenih Člankov, v katerih se je pri-
povedovalo vedno zopei, da je izveličanje 

Pozdravi slovenskih vojakov. Iz za-
ledja Strype pošiljajo slovenski fantje 
tel. oddelka _ peŠpolka najprisrčnejše 
pozdrave: Slavko Črne, Dragotin Fatur. 
Ivan Grubiša, Franjo Dukič, Jakob Jager, 
Milan Lenassi, Jakob Vojnlč, Andrej 
Pire, Dominik Tomšič, Ernest Kanavc, 
Dragotin Velušček, Josip Dukič, Dragotin 
Ukmar, Leopold Frankovič, I vo Budinič, 
Živec, I vo Nityn, Srečko Stefančič, Fran 
Špineič, Josip Črne, Lado Čermak, Anton 
Sverko, Fran Maver, Viljem Lenassi, 
Fajtagelj. 

Podpisi na IV. vojno posojilo. — XXIV. 
izkaz. Zavarovalnica proti nezgodam na delu, 
K 2,000.000; Cassa di Risparmio Triestina 
in c. kr. priv. industrijska družba za olje po 
K 600.000; Kranjska industrijska družba K 
500.000; osobje ladjedelnice pri Sv. Roku K 
66.000; Jurij Hild K 50.000; dr. Karel Enen-
kel na račun razpuščenih trž. društva K 39.700; 
uradniki in delavci občinske plinarne K 
32.000; Karel Schutz in N. N. po K 25,000; 
tvrdka Franc & Kranz, srbska-pravoslavna 
cerkvena občina in Neimen. po K 20.000; 
Franc pl. Colombicliio, Alfred Friedlander, 
Alfred pl. Pollitzer, Neimen., A. & A. Bosak, 
Neimen., H. Gambel, R. Gambel in Neimen. 
po K 10.000; Consorzio industriale di mutui 
prestiti K 8.000; inž. Josip. Brunner K 6.0U0; 
uradniki občinskega zavoda K 5.100; Amel ja 
vd. Fleischmann, A. Grion, Iv. Gianacopulo, 
Neimen., Iv. Sutej. Neimen., Bratje Pemma 
in Alfonz Polacco po K 5000; Anton An-
tončič in Iv. Leva (Veliki Lošini) po K 4000; 
Društva trž. zdravnika, dr. B. Basiliadis, 
Hirschel & Lackenbacher, Sklad za vdove in t 
sirote padlih vojakov, Franc Canevari, Unione 
Operaia Triestina, tvrdka Leipziger in inž. 
Evgenij Cavaldella po K 3000; Neimenovana 
in Neimen. po K 4000; Viktor Pontini, U-
zajemci podp. blagajna uslužbencev centrale 
zav. „Assicurazioni Generali", Spiro Kvekvič 
in Neimen.Jpo 3000; Jur. Costi, Mary Lange 
-Mendl, dr. N. Carabaich, Hiabse nas!. Jokić 
& Hič, Marija Kompare, Artur Tomažič, 
Paolo & F. Tropeani, M. Daboevich, R. 
Polacco, M. Tenze, dr. P. Veneziani, Franc 
Lentic, Neim., Neim. in Neim. po 20G0; N. 
N. K 1.100; Herminija Valle, Ivanka Gizela 
Schamanek, inž. Franc Buttorec, Jos. J. Mor-
purgo, dr. Atilij Cefler, Guidon Gmeiner, 
Ulderik Duodo, Emil Hillebrand, dr. Gustav 
Usiglio, P. Harlević, Edvard Caporali, Lorenc 
Carmelich, K. Liebman, Viktor R. Terni, 
Leopold Thiel, župnik Josip Ttržinar, dr. 
Radoslav Kvekvič, P. Ivelič, S. Milissich, 
Jos, Brazzanovich, M. Marovič, Klementina 
vd. Tuzzi, Sofija Basiliadis. Neimen. A. Nar-
dini, Marijan Trauner, Ivanka Scamperle in 
Neimen. po K 1000; K. Dellavela, dr, Hektor 
Oliani in Neimen. po K 600: Kosto Grego-
vič, Franc Pahor, dr. Miro Mitrovich, inž. 
Jurij Poli i, Al. Rutter, Anton Simonit, dr. 
Jurij Tonelli, Angelina Tonelli, Klementina 
vd. Levi, Marija Medeotti, Lina vd. Minas, 
Neim., K. Walcher in Neimen. po K 500; 
Elija Gopcevich, Ahilej Farchi, N. N., N. N. 
in Teodor Zweig po K 400 ; Iv. Migliorini, 
M. Pimp2ch, Samuel Coen, Anton Sancin-
Drejač in K. Coiut po K 300; Nela in 
Lavra pl. Drago, N. Calogiorgio, dr. Avgust 
d'Adamo, N. Steffč, Ivo Jelčič, Anton in 
Rudolf Godnig, Aleksander Aleksič, K. Maz-
zoli, Ferdinand Zorn, Neim. V. Almeda M. 
Cusin, Edgard Fegitz, Andrei Furian, Franc 
Furian, Grac. Luzzatto, Al. Mazzucato, Leon 
Morovich po K 200; 

v Trstu, Henrika Bristerja, so da-ova!i po K 
ravnateljstvo banke „Union" 500, baron For-
tunat pl. Vivante 200. Jos. A. Goldschmid 
100, Karel Guttmann, Virgil vit. pl. Reva, 
Vilj. Weil, Aleks. Wiedmann Karel Eltbogen, 
Julij Brettauer in Alfred Konrad po 50, Os-
kar Spitzgr 25. Skupaj K 1175, ki naj se 
razdela po razsvji cesarskega komisarja med 
dobrodelne zavode. Darovani znesek se je 
razdelil tako-le: K 250 v koris skladu za 
vdove in sirote padlih vojakov, K 250 v 
korist Osrednjemu uradu za varstvo otrok 
in mladinsko oskrbo, K 256 v korist društva 
prijateljev otrok in K 425 za ustanavljajoče 
se kolonije invalidnih Tržačanov. Dr. Humbert 
Sternberg K 100 in dr. Ubald Filiinich K 20 
za Rdeči križ. Učenci mestne višje realke K 
140, in sicer polovica za vdove in sirote 
padlih vojakov in polovica za Rdeči križ; 
učiteljski zbor mestne višje realke K 30 za 
vdove in sirote padlih vojakov. Delavci ob-
činske plinarne K 5*90 kot tedenski prispe-
vek skladu za bresposelne. 

ČEŠKO - BUDJEVISKA UESTAVRA-
CIJA (Bosfikova uzoina češka gostilna- v 
Trstu) se nahaja v uUcl delle Poste štev. 
14, vhod v ulici Giorsio Galatti. zraven 
glavne pošte. Slovenska postrežba in slo-
venski jedilni listi-

HALI OGLASI. 
TtfflllfV n a * r u v n ^ u v Žavljab, 12 tisoč m se 
1 r i i VH proda proti takojšnjemu plačilu. — 
Via Santa Giustioa 6, vr. 6. 274 

Kupujem žaklje vsake vrste po najvišjih cenak 
J. Stebel Trst, ul. Torrente 36. 175 

Nemčije odvisno od neomejene uporabe'201.400. 

trgovin in se bodo torej trgovine morale 
zapirati zopet ob 7. zvečer (trgovine z je-
stvinami ob 8. zvečer). 

V prometu med Avstrijo m veliko voj-
vodino Luksemburško so od 1. majnika 
1916 naprej zopet dovoljena denarna 
pisma, vrednostne zaklopnice, poštne na-
kaznice, postni nalogi in poštna povzetja. 
Poštne nakaznice za Luksemburško se 
smejo oddajati edino pri poštnih uradih, 
ki so pripuščeni poštnonakazniškemu 
prometu z inozemstvom. Vsakokratni pre-
računjevalni kurz se naznani rečenim 
uradom brzojavnim potom. Postne nakaz-
nice za Luksemburško se morajo glasiti 
v frankih. Najvišji znesek za poštne na-
kaznico v Luksemburško je določen na 
500 frankov, za nakaznice iz Luksem-
burške pa na znesek kronske vrednote, 
ki odgovarja 300 frankom. En pošiljatelj 
sme odposlati po poštni nakaznici v enem 
in istem dnevu v Luksemburško samo za 
eno poštno nakaznico dopustni najvišji 
znesek. 

Mestna zastavljalnica. V pondeljek, 15. 
t. m., od 9. dop. do 3. pop. se bodo proda-
jali nedragoceni predmeti serije 137., za-
stavljeni meseca januarja 1915 na modre 
listke in sicer od Štev. 200.500. do štev. 

Barovi. 
Za hrabre branitelje našega Primorja 

so darovali g.dna Ant. Tomič 14 knjig; 
g.dčna Pavlina Treliec 14 knjig in več 
Edinosti; g.dčna Tončka Trnovec 18 
knjig; g.dčna M. Pfeifer ud. Koper: 14 
knjig in mnogo številk »Domoljuba«, 
»Domačega prijatelja < in »Ted. slik«. 
Srčna hvala! 

O priliki pogreba nepozabne nam gospe 
Ane Piciga, soproge dekanskega nadžu-
pana Josipa Piciga, se je nabralo v maj-
hni družbi za Družbo sv. Cirila in Metoda 
za Istro K 20 in za Rdeči križ K 5. 

Darovi, došli ces. komisarju. Za teden 
Rdečega kriza po K : Fr. Costantini 10, Ema 
Dnma 100, Mih. Sedlag 15, Viktor Altarass 
(restavracija Gambrlnus) 100, tržaške oljarne 
300, dekliška ljudska šola „Nadvojvodinj^ 
Štefanija" (pri benedlktinkah) 29, Fon^a <M 
Comisso 100, B. E. Vassila 30, učenci iij 
učenke obeh mestnih ljudskih šol v ulic! 
Ferriera 6, ci kr. šolski dadzornik Iv. Pette-
ner 10, Jak. Margon 10, Franc in Jurij A-
pollonio 20, Jak. Perhauc 20, tržaška čistil-
nica olja 500, Consorzio industriale di mutui 
prestiti 50, dr. Maks. Brunnef 30, Iv. Battara 
in Humbert Battara po 20. 

Otroški vrtec CMD. na Vrdeli K 59.71 — 
kot čisti dohodek prireditve dne t . t. m. — 
za Rdeči križ. Baronica Natalija Dubsky pl. 
Wittenau K 50 za begunce z juga. Učenci 
in učenke slovenske ljudske Sole v Rojanu 
K 926 za vdove in sirote padlih vojakov. 
Ada in dr. Rudolf Golschmied K 30 za si-
rote padlih Tržačanov in K 20 v korist: 
zdravniške posta'e. M. Frankel K 20 za si-
rote padlih Tržačanov. — V počastitev spo-
mina podravnatelja podružnice banke „Union" 

CaIaAmhS Anton Jerkič posluje zopet v Krojem 
t m m i ateljeju v Trstu. Via deUo Poste 
Stev. 10. 

I ? l i m i t a m ž&klje vsake vrste. Jakob Margon, 
itUi'lJJglll vi. Solitario fit. 21 (pri mestni bol-
nišn ci) Prva slovenska trgovina. 250 

Gumi za cepl jenje trt p roda mlred!!-
nica CMIia, ul. Poste 6. 275 

K l i n n l o m volno belo po K 10, sivo po 
I \U| iUJt l ! l K 9 kg, volnena pokrivala po 
K 4« bombai po K 2. — Prodajalna ulica 
S. Glovanni I t . 10. 271 

na aeuslo samo za preprodajalce. 
Nogavice, snkanec, pip«, milo, gumijeve podpet-
niko, razni grunbi, denarnice, mazilo za čevlje, 
električne svetiijke, baterije, pisemski papir, ko-
pirni svinčniki, zaponke, prstani rdečega križa, 
krema za brado, ilice, razna rezila, robci, mrežice 
za brke, pletenine, irajce, spodni'e hlače, ogledala, 
nstnike, razne glavnike, zaponke „Patent Knopfe" 
in drugo prodaja JAKOB LEV£ ulica S. Hicolo 
štev. 62 

i i ^ n i i s a 
Vrtnarsko in gospodarsko društvo u Komnu 

vpisana zadruga z omejeno zavezo 

ki se bo vršil 
v nedeljo 21. maja 1916 ob 3 popoldne 
v društvenih prostorih v "Komnu št. 88. 

DNEVNI RED: 
1. Čitanje zapisnika zadnjega občnega zbora. 
2. Poročilo načelstva in nadzorstva. 
3. Odobritev računa za 1. 1914 in 1915. 
4. Volitev načelstva za 3 letno dobo. 
5. Volitev nadzorstva za leto 1916. 
6. Slučajnosti. 

ODBOR. 
Ako bi ta občni zbor ne bil Bklopčen ob nave-

denem času, se bode vršil ob 4 popoldne na istem 
mestu in z istim dnevnim redom drugi občni zbor, 
ki bode sklepal ne glede ua število navzočih za-
družnikov. 

ZDRAVNIK 

M . Dr. M Perničlč 
ordinira od 11-1 pop. 

Trst, ulica Glulia št. 76 E (zraven 
Dreherjeve pivovarne). 

lovi doh 
bluz, oblek, lahkih plaščev iz alpagasa, 

svile, ćtamlne i. t. d. i. t. d. 
Ccn f o r t s - T r s t , u l . C a m p a n s i e 21 . 

SHhA h f l l f l naravno ima na prodaj Go-
V l l l U U u U riško vinarsko društvo sedaj 
v Prvačini In v Kobdilju po zmernih ce-
nah. 138 

v-

t 
Potrtim srcem naznanjamo vsem sorod-

nikom, prijateljem in znancem prežalostno 
vest, da je v četrtek, dne 11. t. m. po 
kratki In mučni bolezni, previden s sv. 
zakramenti za umirajoče, v 60. letu svoje 
starosti mirno v Gospodu zaspal naš preljub-
Ijeni soprog, oziroma oče in stari oče, gospod 

Dominik Ban 
posestnik na P r e s e k u . 

Pogreb nepozabnega pokojnika se bo vršil 
na Prošeku v soboto 13. t. m. ob 5 pop. 
iz hiše žalosti št. 261. 

PROSEK, 12. majnika 1916. 
ANA BAN, soproga. 

Ivan in Alojz i j , sinovi (odsotna). 
Marija roj. Ipavec, sinaha. 

Ivan, Milovan in Slavoljub, vnuki. 

^umufrL^ j.p.'agR asEHPegasa ca 

v * • 

razpošilja v vrečah po 50 kg 
deželna centrala krmil v Ljub-
ljani Turjaški trg štev. 3. — 
Cena je 35 K za 100 kg. 

cgssBssB« ® mammm < 

Zaloga tu in inozemskih vin, Špirita, Hker« ̂  
|©v in razprodaja na drobno in debelo 

Trst, Vfia d e l l e Ac<iue it . 6 
(Nasproti kavarne Edison.) 

Velik izbor vsakovrstnih vin. Rum, konjak, razna 

žganja ter posebni pristni tropinovec, slivovec i a 

brinjavec. Izdelki I. vrste, došli iz razlićpih krajev-
Vgaka naročba se takoj izvrši. Razpošilja se po 

povzetju. — Ceniki na zahtevo io franko. 
Razprodaja od pol litra naprej. 

e ZOBOZDRAVNIK 

Dr. J. Čermak 
se ie preselil in ordinira sedal 

v Trstu. ul. Poste vecchie 12, 
vogal ulice delle Poste. 

U e zoMim bol« Joiiijg. 
U M E T K U Z & B I E . 

ASSICURAŽiONS G E N E R A L ; iN TF11ESTE 
(Obena zavarovalnica v Trstu). Ustanovljena I. 1831, 

Zakladi za jamstvo dne 31. decembra 1914. K 480,984,656.23 Glavnica za zavarovanje življenja 
dSe 31 decembra 1914: K 1,295,816,568. Plačana p o d v r g l a od leta 1881 do 31. decembra 19M 

K 1.212,012,596.55. 
S 1. iauuvarjem 1907. je društvo uvelo za življensk! oddelek nove glavne pogoje Doiice 

nadarjene največjo kulantnostjo. 
Povdariati je sledeče ugodnosti polic«: 

?. Veljavnih takoj od izdanja: , , —u , 
a) brezplačno nadaljevanje veljavnosti police za celo vlogo, kadar mora zavarovanec vršiti voj. 

službo, ako Je vpisan v polah črne vojske. . . . 
b) ako plača zavarovanec l«Vw od zavarovane svote, lahko obnovi polico, ki je izgubila veljavo 

vsled pomanjkljivosti plačevanja, samo da se plačevanje vrši v teku 6 mesecev po preteku roka. 
U. Veljavnih po preteku 6 mesecev od izdanja: , p 

a) zavarovanec more — ne da b i z a to plačal posebne premije in brez vsake formahtetc — po-
t o v a t i In b i v a t i n e samo v celi Evropi, ampak tudi v katerisibodi deželi tega sveta. (Svetovpc 
police). Društvo je zavezano plačati celo vlogo, tudi v slučaju, če pade zavarov. v ovoboju. 

HI. Veljavnih po preteku enega leta PO izdanju police: 
t ) zavarovanec se oprosti plačevanju za mešana zavarovanja v slučaju, da postane nesposoben 

2a delo. 
IV Veljavnih po preteku treh let od izdanja: 

Absolutna neizpodbitnost zavarovanja razun slučaja prevare. 
Društvo je zavezano plačati celo vlogo, tudi ko bi zavarovanec umrl vsled samomora, aii 
poskušenega samomora. 

c ) Zavarovanec sme dvigniti posojila proti plačevanju 
Društvo sprejema zavarovanje tudi za 

življenje, požar, prevažanje in ulom. — ... — 

OBKESTNA HERA N A L O Ž I T E I P 

svoje malo aH skoro nič dobičkonosne prihranke v visoUe obresti in vsako m m i nudeče 

četrto austrijsko SĐ št 

Priiave sprejema in dale po!asns!a 

Ž s v n o s t e n s k a b a n k a , p o d r m m t a v T r s t u 
Vla Marta Teresa 20. Lastna palača. Od 9-12'A- in e e 3-5. 


